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MARS LOGISTICS SİZLERİ LOGICKUB KIDS ÇATISI ALTINDA RENKLİ VE EĞLENCELİ 
BİR DÜNYAYA ÇAĞIRIYOR. LOGICLUB KIDS ÜYESİ OLARAK İNTERNET SİTEMİZDE 

ÇEŞİTLİ OYUNLAR OYNAYIP, MARS LOGISTICS TARAFINDAN DÜZENLENECEK TİYATRO, 
SİNEMA VB. ETKİNLİKLERE KATILABİLME AYRICALIĞINI YAŞAYACAKSINIZ. AYRICA 

LOGICLUB KIDS ÜYESİ OLARAK, ÜÇ AYDA BİR YAYIMLANACAK  LOGILIFE KIDS DER-
GİSİNE DE ÜCRETSİZ SAHİP OLACAKSINIZ.

MARS LOGISTICS INVITES YOU TO THE COLOURFUL AND FUN WORLD OF LOGICLUB KIDS. 
LOGICLUB KIDS MEMBERS WILL BE ABLE TO TAKE PART IN GAMES AND ALSO PARTICIPATE IN 

THEATRE, CINEMA AND OTHER ACTIVITIES ORGANIZED BY MARS LOGISTICS. AS A LOGICLUB KIDS 
MEMBER, YOU WILL ALSO RECEIVE OUR FREE MAGAZINE, LOGILIFE KIDS, EVERY THREE MONTHS.

Yeni sürprizlerimizden yararlanabilmeniz 
için bir an önce

LOGICLUB KIDS kartınızı alın.

Derginiz LOGILIFE KIDS’de basılan 
çalışmalarınız internet sitemizde

de yayınlanacaktır.
To benefit from surprise and new offers 
get your LOGICLUB KIDS card today.

Your work printed in LOGILIFE KIDS will 
also be featured online.

İnternet sitemizde sesli masallar, 
birbirinden eğlenceli oyunlar ve çeşitli 

aktiviteler sizi bekliyor.

On our website, listen to fairytales, 
play fun games and take part in other 

activities.

Siz de LOGICLUB KIDS avantajlarından yararlanmak istiyorsanız,
www.marslogistics.com logiclubkids adresindeki Kayıt Formu’nu doldurun, 

kartınızı hemen gönderelim.
If you also want to be part of LOGICLUB KIDS, fill out the Registration Form at 

www.marslogistics.com, and we will send you your membership card.
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LOGILIFEKIDS OKUMA / READING

Kitap 
Dünyası
Book World

Kömürcü Çocuk
Yürürken düşler kuran çocuk. “Ka-
pının önüne çıkıp kömür tenekesini 
onardı. Tenekeye uzunca bir ip bağ-
layıp yola koyuldu. Uzaktı gideceği 
yer. Çok uzak. Yürüdü Dursun ağaran 
güne doğru.”
Yazar: Çetin Öner  
Yayınevi: Can Yayınları     
Sayfa: 56

Coaler Boy
A boy daydreaming while 
walking “Went in front of 
the door and ment the coal 
box. And went on a journey. 
A distant place he would go. 
Very distant. And walked 
Dursun towards the dawn.”
Author: Çetin Öner  
Publisher: Can Yayınları     
Pages: 56

Kirpi İle Kestane 
Küçük Kirpi ve Kestane’nin nasıl tanışıp arkadaş olduklarını 
anlatan bu kitapta ormanda yaşayan birçok hayvanla 
tanışacak, hepsini çok seveceksiniz. Feridun Oral’ın usta 
fırçasından çıkan resimleriyle Kirpi ile Kestane 1992 yılında 
5. Barselona Çocuk Kitapları İllüstrasyon Sergisi’ne, 1993 
yılında Uluslararası Bratislava İllüstrasyon Bienali’ne seçildi.

Yazar: Feridun Oral Yayınevi: YKY Sayfa: 29

The hedgehog and the chestnut 
This book about how the little hedgehog and Chestnut 
became friends you will meet with several animals living 
in the forest and love them all very much. The pictures of 
the book are by Feridun Oral and his mastery in painting 
which got the book in two important expos, 1992 the 
5th Barcelona Children’s Book Illustration Expo and 1993 
International Bratislava Illustration Biennial.Author: Feridun 
Oral Publisher: YKY Pages: 29	
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Uzaylı Kız Tira
Kitabımızda Tira adında uzaylı bir kız var ve yaşadığı gezegenin 
uygarlık düzeyi dünyamızdan daha ileride. Kahramanımız Tira bir 
gece  dünyaya gider. Orada gece saatlerinde bir çocuğa seslenir. 
Çocuk Tira’yı görünce haliyle çok şaşırır ve Tira’nın garip elbise-
sinden biraz da korkar. Tira çocuğu kendi gezegenine götürür. Bu 
gezegen o kadar güzeldir ki çocuk şaşırıp kalır. Dünyalı çocuk bir 
süre bu gezegende kalır ancak artık gitme vakti gelmiştir.  
Yazar: Nevra Bucak Yayınevi: Özyürek Yayınevi Sayfa: 72

Alien Girl Tira
In the book there is a girl called Tira from space and the planet 
that she lives in is more civilized than our planet. One night our 
heroine Tira goes to planet earth. She calls out to a boy at night. 
When the boy sees Tira in the middle of the night he is surprised 
at first and afraid of her different outfit. Tira takes the boy to her 
planet. Her planet is so beautiful that the boy is astounded. The 
boy from planet earth stay in this planet for a while, however it is 
time to go home.

Author: Nevra Bucak Publisher: Özyürek Yayınevi Pages: 72

Temel Reis Ispanağı Yoğurtsuz Yer
Kendine özgü üslubuyla, hayatımızdaki önemli sorulara hem kahkaha 
dolu hem de düşündürücü yanıtlar bulan Yalvaç Abi, bu kitapta yer alan 
denemeleriyle, yine büyüklerin içinde gizli küçük çocuğa ve küçüklerin 
içindeki büyük insana dokunuyor: “Ispanağınızı nasıl alırdınız? Yoğurtlu mu, 
yoğurtsuz mu?”, “Kırık karneyi nasıl onarırsınız? Sihirli su her derde deva 
mı?”, “Zamanla her şey değişir... Fıkralar bile!”.  
Yazar: Yalvaç Ural    Yayınevi: Yapı Kredi Yayınları    Sayfa: 128

Köprüyü Geçerken Dev İle Ayının Öyküsü
İnat mı, çözüm mü? Hangisini yeğlersiniz?Bu kitapta karşıya geçme 
önceliği konusunda önce onlar da iki keçi gibi inatlaşsalar da sonra 
şahane bir çözüm bulurlar. Böylece kimse üzülmeden sorunu çözmüş 
olurlar. Yazar: Heinz Janisch Yayınevi: Yapı Kredi Yayınları Sayfa: 32

The story of the giant and the bear crossing the bridge
Stubbornness or solution? Which do you prefer? In this book while they both behave as stubborn 
as the goat in the beginning they agree on a wonderful solution at the end of the story. So the 
problem is solved with no one getting upset. Author: Heinz Janisch Publisher: YKY Pages: 32

Popeye eats spinach without yogurt 
Through his unique style brother Yalvaç finds entertaining yet funny answers to some important 
questions in life. With essays in the book he once again touches the little child in every grown-up and 
the hidden grown-up in every child: “How would you prefer your spinach? With or without yogurt?”, 
“How would you repair a broken report card? Is the magical water a solution to all problems?”, “In time 
everything changes... Even jokes!”.Author: Yalvaç Ural Publisher: YKY pages: 128
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Kedi İle Palyaço  01-02 Mart 2014

Erhan Özçelik’in yazıp yönettiği Kedi ile 
Palyaço, dostluğun önemini anlatan bir oyun. 
Kedisini kaybeden bir palyaço ile sahibini 
arayan bir kedinin eğlenceli ilişkilerine 
konuk olacaksınız. Oyun 1-2 Mart 2014 
tarihleri arasında Üsküdar Musahipzade Celâl 
Sahnesi’nde izleyebilirsiniz.

The cat and the clown  01-02 March 2014

The play written and directed by Erhan Özçelik is 
about the importance of friendship. The story develops 
around a clown who lost his cat and a cat looking for 
his owner and their entertaining relationship.  The 
play will be staged on 1-2 March 2014 at the Üsküdar 
Musahipzade Celâl Stage.

Küçük Gurme
01 Mart 2014 

Geleceğin şefleri yine Mutfak Sanatları 
Akademisi’nde yetişecek. Miinikler mutfağa 
girecek ve kendi elleriyle pizza hamuru 
yoğuracaklar. Evinizin küçük gurmesine MSA 
mutfağında keyif dolu bir workshop hediye 
etmek isterseniz elinizi çabuk tutun.

Resim İçinde Resim  
3-4 Mayıs 2014

İstanbul Modern, Komşular 
sergisine paralel olarak çocuklar, 
gençler ve aileler için özel eğitim 
programları tasarladı. Bu eğitim 
programı çocuklara bir sanat yapıtı 
ile birebir çalışma ve yorumlama 
olanağı sunuyor. Program çağdaş 
sanatçı Pavlos Nikolakopoulos’un 
çocuklara özel tasarladığı otuz yap-
boz parçasından oluşan bir sanat 
çalışmasını temel alıyor. Çocuklar 
bu parçalardan her birine desenler 
yaparak, her bir parçayı yeniden 
yorumluyor. Etkinliğin sonunda, 
çocuklar bu parçaları birleştirerek 
resmi tamamlıyor. Program; 
uygulandığı her bir etkinlikte, 
katılan her çocuğun izlerini taşıyan 
desenlerle, sonsuz sayıda görsel 
seçenek sunuyor.

Little gourmet
 01 March 2014

Once again future chefs will be trained at the 
Culinary Arts Academy. The little ones will 
get into the kitchen and work pizza dough 
with their tiny hands. If you would like to 
reward the little gourmet in your house with 
a pleasurable workshop at CAA you need to 
act fast.
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Kibritçi Kız 23 Nisan 2014

Mehmet Zorlu Vakfı çatısı altında etkinlik 
gösteren ve Zorlu Çocuk Tiyatrosu tarafından 
“bir sosyal sorumluluk projesi olarak” 
sahnelenen, Prof. Dr. Hasan Erkek’in, 
Andersen’in Kibritçi Kız masalından yola çıkarak 
yazıp yönettiği Kibritçi Kız Müzikali, sokak 
çocukları için “farkındalık” yaratmayı amaçlıyor. 
5 yaş ve üzeri seyircilere, sanat duyarlılığı da 
kazandırması beklenen müzikal modern bir 
içerik ve postmodern bir estetikle sahneleniyor. 
Müzik, dans, mim, jonglörlük, resim gibi birçok 
sanatı bünyesinde barındıran müzikalde görev 
alan bütün oyuncular, oynadıkları rollerin yanı 
sıra çeşitli müzik enstrümanları çalıp dans 
ediyor. Kibritçi Kız Müzikali, Nisan ayına kadar 
ücretsiz olarak oynanacaktır. 

The little match girl  23 April 2014

Zorlu Children’s Theater functioning under the roof of Mehmet Zorlu Foundation is staging a musical 
version of Andersen’s tale The little match girl, “The Little Match Girl Musical” written and directed 
by Prof.Dr.Hasan Erkek as part of a “Social Responsibility Project”. The aim of the project is to create 
“awareness” for homeless children. The project is also expected to create artistic sensitivity for children 
of 5 years and older. The musical is staged with modern content and post-modern aesthetics. Music, 
dance, mime, juggling, art are among artistic elements in the musical play. The actors and actresses in 
the play can all pplay a musical instrument and dance apart from acting. The Little Match Girl Musical 
will be performed free of charge until the end of April. 

Renklerin Şenliği 19-20 Nisan 2014

İstanbul Modern, Komşular sergisine paralel 

etkinliklerine devam ediyor. Masalsı sanat 

çalışmaları gerçekleştiren Adib Fattal’ın eserlerinden 

yola çıkılarak tasarlanan Renklerin Şenliği 

programında çocuklar, onlar için özel olarak 

hazırlanmış görseller üzerine çalışıyor. Sanatçının 

izinden giderek şekiller, motifler ve minyatür 

sanatından öğelerle kompozisyonlar tasarlıyor. 

The festival of colors 
19-20 April 2014

Istanbul Modern Arts Museum continues to organize 

programs parallel to the Neighbors Expo. The festival 

of Colors program  inspired by Abid Fattal’s fairy tale 

like art work,  children will be working on visual 

specifically designed for them. Designs, patterns and 

elements of miniature arts are among compositions 

created inspired by the artist’s work.
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En Sevimli 
Kahramanlar 
Tom ve Jerry
Bir kovalamaca anca bu kadar sevilip, seyredilebilir. Hayatını onu 

yakalayıp, mideye indirmek için adayan bir kedi ve kedinin tüm oyunlarına 
karşı koyan zeki olduğu kadar şanslı da sayılabilecek bir fare. Tom ve 

Jerry’nin komik hikayesi evlerinize konuk oluyor. 



T
om ve Jerry  ilk olarak 1940 yılında 
izleyicileriyle buluştu.  1940 ile 1957 
yılları arasında Hanna ve Barbera ikilisi, 
Hollywood’da bulunan MGM çizgi film 

stüdyosunda 114 kısa film yazıp, yönettiler.  

Bunlardan on üçü akademi ödülüne aday 

gösterilip, yedisi ‘‘En İyi Kısa Animasyon Filmi 

Akademi Ödülü’nü’’ aldı. Bu ikilinin en iyileri 

arasına giren çalışmalarından biri de  en sevimli 

kahramanlar olan Tom ve Jerry. 

1940’lardan bu yana tüm dünyanın severek 

izlediği ev kedisi Tom ile onunla aynı evi paylaşan 

fare Jerry arasında geçen  komik mücadeleyi 

anlatan çizgi film, zaman geçtikçe popülerliğini 

arttırdı. Uzun yıllar geçmesine rağmen hala 

videoları en çok izlenen çizgi filmlerin başında 

geliyor. Kısa filmler yetmeyip çocukların yoğun 

ilgilerine karşılık Tom ve Jerry  karakterlerinin 

oyunları da sanal ortamda sevenleriyle buluşuyor

T
om and Jerry first met audience in 1940  . Hanna 

and Barbera ultimately wrote, produced, and 

directed 114 Tom and Jerry shorts at the MGM 

cartoon studio in Hollywood from 1940 to 1957. 

The thirteen of the original series was nominated and 

seven received the Academy Awards, as the theatrical 

animated series. Tom and Jerry are among the most loved 

heros of Hanna and Barbera. The show about a house cat 

and a mouse living in the same house, the funny struggle 

that they have been trapped in since 1940 got even more 

popular in time. Although it’s been a long time they are 

among cartoons with most videoed strips. The shorties 

were not enough for children so the characters have finally 

been carried on virtual medium of video games. 

9

A mouse chase can only be loved and watched so much. The cat that dedicates 
his live’s work to catch and eat the mouse and the smart mouse that is lucky 

enough to out-smart all his moves. The funny story of Tom and Jerry is in your 
homes this issue. 

cute Heroes
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Tom gri renkli ve şımarık bir ev 
kedisidir. Sahibi Tom’a çok iyi bakmakta 
ve bir dediğini iki etmemektedir. 
Buna karşılık Tom’dan tek bir şey 
ister; evde gizlenen sevimli küçük 
fareyi yakalaması.  Jerry’nin ise tek 
istediği huzurlu bir yuva ve özgürce 
buzdolabından peynir aşırabilmektir. 
Tom çok kolay sinirlenir, özellikle 
uykusu bölündüğü zaman. Miskin 
kedi Tom, rahatından ödün vermeden 
tüm gün sıcak şöminenin yanında 
uyuyabilir. 

JERRYTOM
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J
erry bazen Tom tarafından yakalansa da 
kıvrak zekasıyla ve atikliğiyle çok hızlı 
düşünüp, bir plan yapar ve bir yolunu 
bulup Tom’dan kurtulmayı başarır. Jerry 

minikliğinin, aklının ve çevikliğinin karşılığı olan 
leziz peyniri her seferinde elde eder. Kaybeden, 
Tom gibi görünse de bazı bölümlerde her 
ikisinin de başının belaya girdiği olmuştur. 
Bu durumdan da el ele vererek kurtulurlar 
ve sonunda dost olurlar. Ezeli rakipler gibi 
görünseler ve birbirlerine tuzaklar kursalar da 
büyük bir tehlike karşısında birbirlerinin hayatını 
kurtaranlar yine bu sevimli kahramanlardan 
başkası değildir.

JERRY
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Pizza Kulesi Neden Eğik?
1174 yılında temeli atılan Pizza Kulesi adeta İtalya’nın 

simgesi niteliğini taşıyor. Kule, ilk katın inşası bittikten 

sonra güneye doğru yavaş bir şekilde eğilmeye başladı. 

Bunun nedeni kulenin yapıldığı toprak zeminin yapısı. 

Toprağın yumuşaklığı kulenin temelinin çökmesine 

neden oldu. Zamanla artan eğim 1993 yılında 4.47 

metreye ulaşmasıyla tadilat çalışmalarına başlandı ve 

kulenin yıkılması önlendi. 

Why is the Pisa Tower leaning?
The Pisa Tower’s 

foundation was 

laid in 1174, the 

tower is now 

almost the symbol 

of Italy.  Following 

the completion of 

the first floor the 

tower began to lean 

towards the south. 

This was because of 

the ground it was 

laid on was soil, 

therefore the softness 

of the soil caused 

the foundation to 

sink in.  The slanting 

continued to increase 

in time and in 1993 it 

reaches 4.47 meters, 

when it was taken 

into repair and the 

total collapse was 

prevented. 

Güneş ışınlarına maruz kalındığında bulunulan yer ve 

çevre şartları ışınların farklı dalga boylarını emer. Bu 

da var olan sıcaklığın farklı hissedilmesine yol açar. 

Güneş ışığına maruz kalmayan kişi ya da nesnenin 

sıcaklığı sadece çevresinde bulunan havanın sıcaklığı 

ile değişkenlik gösterir. Bu yüzden gölgede oluşan 

sıcaklık daha kesin sonuç içerir.

When a place is exposed to direct sunlight, rays on 

the environment may fall with different waves and 

these will be absorbed. This will cause the heath to 

be felt different. A person or object not exposed to 

direct sunlight may heat just with the heat of the 

environment and temperature may change. Which 

is why, measurements in the shade gives more 

accurate results.

Sıcaklık Ölçümü  
Neden Gölgede Yapılır?

Who is heath  
measured in the shade?



Kuşlar Ağaç Üzerinde 
Düşmeden Nasıl Uyur?
Kuşlar, bacaklarının arkasında ayaklarının altına 

kadar uzanan bir kitleme mekanizmasına 

sahipler. Felksor tendonu olarak adlandırılan 

bu mekanizma kuşların uyuyacakları zaman 

kendilerini kasmalarıyla birlikte harekete geçer. Bu 

kilitleme sisteminin gücü ile kuşun hiçbir şekilde 

vücudu salınım göstermez. Bu sayede de kuşlar, 

dal, tel veya tahta parçası üzerinde düşmeden 

uyuyabilirler.

Birds have a locking system that runs from the back of their legs until the soles. This is also called the Flexor  tendon 

and the mechanism gets into action when they clamp on to sleep. With the help of the clamp system the bird’s 

body does not relax at all. This is how birds sleep on branches, wire or even pieces of wood without falling.

How do birds sleep on 
trees without falling?

15

Hayvanlar Terler Mi?
Tıpkı insanlar gibi hayvanların da ter bezleri 

bulunur. Ancak her hayvanın ter bezi 

vücudunun farklı bir bölgesinde yer alır. Kedi, 

köpek ve farelerde ter bezleri ayaklarının 

altında, yarasalarda başın yan tarafında, 

tavşanlarda ağızlarının etrafında, geyiklerde 

ise burunlarının dibindedir. 

Do animals sweat?
Just like human beings animals have sweat 

glands, however every animal’s sweat gland 

is located in a different part of the body. In 

cats, dogs and mice sweat glands are on the 

soles, bats have it on the side of their heads, 

rabbits have it around the mouth, and deer 

have sweat glands next to their nose.

Why is horseshoe considered lucky charm?

At Nalı Neden Uğur Sembolü Olarak 
Kabul Edilir?
Geçmişten günümüze kadar gelen birçok batıl inanç bulunur. 

At nalının uğur getirdiği inancı da bunlardan en yaygın 

olanıdır. Demirin tanrı tarafından gönderildiği ve koruyucu 

etkisi olduğu, U şeklinin ayın hilal konumuna benzemesinden 

dolayı bolluk ve bereketi simgelemesinin etkisi de at nalı 

hakkındaki düşünceleri değiştirdi. Bunu desteklemek amacıyla 

da uğurlu kabul edilen yedi sayısını istinaden yedi tane çivinin 

nala çakılması bu düşünceyi destekler. 

There are several superstitions dating back to history. Horseshoe being lucky charm is the most common 

one. The idea that iron was a gift from God and had protective qualities, the U shape having resemblance to 

the crescent moon therefore being a symbol of prosperity and abundance created the idea of lucky charm. 

The additional effect is the lucky seven number of nails hammered to the horseshoe.
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Büyük Önder Mustafa Kemal Atatürk’ün 19 Mayıs 1919’da Anadolu’da yeni Türk 
Devleti’nin fiilen temellerinin atılıp, Ulusal Kurtuluş Savaşımızın başlangıcı olarak kabul 
edilen  19 Mayıs Atatürk’ü Anma  Gençlik ve Spor Bayramı, yarınlarımızın gençlerine 
bırakılmış en büyük hazinedir.

Atatürk’in  
Gençlere Mirası 

19 Mayıs  
Atatürk’ü Anma  

Gençlik ve Spor Bayramı

LOGILIFEKIDS OZEL GUNLER / SPECIAL DAYS



19 May 1919 is the date that Great leader Mustafa Kemal Atatürk actually begun 
laying the foundations of the new Turkish State. The same date is considered to be 
the beginning of the Turkish National war of Independence. 19 May Commemoration of 
Atatürk, Youth & Sports Festival is a treasure passed on to our youth our future. 

2
0 Haziran 1938’de ‘‘ Gençlik ve Spor 
Bayramı’’ adı ile milli bayramlarımız 
arasına katılan 19 Mayıs 7 Mart 
1981’de  ‘‘Atatürk ’ü Anma’’ eklenerek 

‘‘Atatürk’ü Anma Gençlik ve Spor Bayramı’’ 
olarak Türkiye Cumhuriyeti’nin ve Kuzey Kıbrıs 
Türk Cumhuriyeti’nin milli bayramı olmuştur. 19 
Mayıs 1919 ‘da M. Kemal’in Bandırma Vapuru 
ile Samsun’a çıkmasıyla birlikte düşmanlarının 
işgallerine karşı Türk milletinin vatanı ve 
bağımsızlığı için kalp atışlarının başladığı gün 
olarak da kabul edilir. 
19 Mayıs sadece Türk milli kurtuluş hareketinin 
başlangıcı olarak kalmayıp yeni Türk devletinin 
çağdaş değerlerle milletler ailesi içerisinde 
yerini almasını da sağlamıştır. 19 Mayıs hem M. 
Kemal, hem de Türk millet için yeniden doğuş 
günü olarak kabul edilir. 
Genç nesil sayesinde ülkemiz, değerlerimiz 
ve miraslarımız korunup gelecek kuşaklara 
aktarılacak. M. Kemal bu sebeple gençlere hep 
ışık tutacak girişimlerde bulunmuştur. 19 Mayıs 
gençliğin sağlam temellere oturtturulmasının 
da başlangıcıdır. Spor bedeni eğitimdir, sağlıklı 
olmamızı sağlar. Spor yapanlar hayata daha 
dinç ve başarı dolu gözlerle bakar. İyi sporcu 
sağlam bedenli, becerikli, başarılı, kötü 
alışkanlıklardan uzak iyi bir insandır. Çevik, 
dinamik ve başarılı olan her bir çocuk milletini 
hep bir kademe daha ileriye taşır. Atatürk 
bunun önemiyle de 19 Mayıs’ı gençlere 
ulusal bayram olarak bırakmıştır. M. Kemal’in 
geleceğin Cumhuriyet nesillerine verdiği bu 
bayram, her yıl 19 Mayıs’ta yurdumuzun her 
yerinde izleyiciler, öğrenciler ve gençlerin spor 
gösterileri eşliğinde kutlanır.
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Atatürk’s Legacy to the Youth 

19 Mayıs  

19 May Commemoration of  
Atatürk, Youth & Sports Festival

A
lthough 19 May has been added to our 
National Holidays as “Youth & Sports 
Festival” on 20 June 1938, on 7 March 1981 
“Commemoration of Atatürk” has been 

added and the day was renamed; “Commemoration 
of Atatürk, Youth& Sports Festival” and has been re-
announced as festival in the Republic of Turkey and 
the Turkish Republic of Northern Cyprus. 
19 May 1919 marks the day of M.Kemal taking 
the Bandırma ship and make land in Samsun, 
which at the same time marks the resistance of 
the Turkish Nation against enemy invasion, the 
day that all hearts began to beat with resistance. 
19 May is merely the beginning of the Turkish 
War of Independence but is also a day that places 
the Turkish Nation within the family of nations 
embracing contemporary and civilized values. 19 
May is considered to be the re-birth of M.Kemal 
as well as the Turkish Nation. With the help of the 
young generations our country, values and legacy will 
be protected and passed on to future generations. 
M. Kemal made all his moves with the notion of 
holding the beacon for the Turkish youth. 19 May is 
also the day that youth has begun embracing strong 
foundations. Sports are physical education and make 
us healthy.  Those who train regularly will have 
youthful and successful vision for life. A good athlete 
is one with healthy body, skills, successful and one 
that stays away from bad habits. All swift, dynamic 
and successful children take the nation another step 
further. With the knowledge of this information 
Atatürk has awarded the Turkish youth a National 
Festival on 19 May. M. Kemal’s gift to the future 
generations of the Republic is celebrated with sports 
activities and shows in every city and district of the 
country on 19 May. 
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Yunuslar, 10 milyon yıldır geze-
genimizde varlığını sürdüren ve 
balinaların bir alt familyası olan 
delphinidaea familyasına ait me-

meli hayvanlardır. Birçok bilinen alt türleri bu-

lunmasına rağmen halk arasında en çok bilinen 

türü  “tırtak” ve şişe burunlu yunuslardır. Bizim 

sularımızda genellikle tırtak türüne rastlanmak-

tadır ve boyları 2.5 - 3 cm civarı ağırlıklarında 

200- 250 kg arası değişiklik gösterir. Bu büyük 

cüsseli yunusların burunları gagalı, sırtları tek 

yüzgeçlidir. Yaklaşık ömrü 25-35 yıl eğer doğada 

özgür bırakılırlarsa 50 yıl da yaşayabilirler.  

Dolphins are mammals that 
have been existing in our 
planet for 10 million years and 
are the sub-species of  whales 

from the same delphinidaea family. Althouth 

LOGILIFEKIDS hayvanlar alemiı / world of animals

Yunuslar

Dolphins
Dünyanın en özel canlıları olan yunuslar diğer türlerin elde edemeyecekleri doğa üstü 
özelliklere sahip. İri cüsseleri görenleri ürkütse de, görünüşlerinin aksine son derece 
sevimli ve dost canlısı hayvanlardır. Mavi suların en insancıl, en güler yüzlü ve en akıllı 

türlerinden olan yunuslar, çocukların en sevdiği hayvanların başında yer alıyor.

Mavi Suların Sıradışı Dostları

Extraordinary  
friends in blue seas
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Sardalyaları ve ringaları çok severler. Büyükçe 
bir sürü yakaladıkların da 500 kg balığı bir öğün 
halinde yiyebilecek kadar balık stoklarımıza ortak 
olsalar da bizlere hayatın şifrelerini çözmemizde 
yardım edecek kadar da değerli hayvanlardır.

Doğaüstü Özelliklere Sahipler
Yunuslar belirli özellikleri ile birçok hayvandan üs-
tün bir canlı türüdür. Bu balıkların en önemli özel-
liği gelişmiş bir sonarlarının olmasıdır. Yani sevimli 
hayvanlar karşılarındaki objeleri veya balıkları ses 
dalgaları ile görürler.  Çoğu yarasa gibi yunuslar 
da “görmek” için sesi kullanır. Sesin yaptığı yankı 
sayesinde yönlerini bulan yunuslar duydukları 
sesin yankı yaptığı yere yönelir. Böylece yiyecek-
lerini rahatlıkla bulur, etrafta karşılaştıkları şeylere 
toslamadan yollarında ilerlerler. Ayrıca bu özelliğe 
ek olarak diğer tüm canlıların vücutlarından yan-
sıyan ufak elektrik akımlarını da algılarlar. Elektrik 
algılayabilme özelliği sayesinde kumun altında 
olan ve kayalıklarda gizlenen her canlının yerini 
tespit ederler.
Sempatik memeliler dünyada enfeksiyon kap-
mayan tek balık türüdür.  Köpek balığı tarafından 
ısırılsa bile yunuslar enfeksiyon asla kapmazlar. 
Bağışıklık sistemlerinin insana benzemesine 
rağmen bedenlerinin bu derecede güçlü olması 
çok şaşırtıcı. Beyinlerinin bir kısmını kapatarak 
bir yunus dört – beş gün hiç uyumadan yüzebilir. 
Görüş kapasitesi en güçlü hayvanlar arasında yer 
alan yunuslar en az suyun içindeki kadar dışında 
da iyi görürler. Ayrıca gece görüşleri de oldukça 
gelişmiştir. 
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there are several sub-species the ones that 
are most known by the public are “delphinus” 
and “sotalia fluviatilis”  dolphins. 2,5-3 meter 
long delphinus are the species that we can 
sea in our seas and they weigh about 200-
250kg. These big dolphins have hooked noses 
and they have a single fin on their backs. 
They live approximately 25-35 years, if they 
are free in nature they may live up to 50 
years. They love sardines and herring. When 
they encounter a massive school of these 
fish they can eat upğ to 500kg in one meal, 
althouth they are a major partner to our fish 
reserves they are also valuable mammals 
that help us decyfer the codes of life. 
Dolphins have so many extraordinary speci-
alities that they are in some ways superior 
to other animals. One of the most important 
specialties of these mammals is that they 
have sophisticated sonar systems. These 
cute mammals detect objects or fish in close 
range through soundawaves. Similar to most 
bats dolphins also use soundwaves to “see.” 
Dolphins find their way through echos of the 
sounds they make and they turn towards 
the echo of the sound they hear. This way 
they can easily find their food, they can head 
along without bumping into objects around 
them. Other than this they can also sense the 
electrical field reflecting from other creatures. 
With the help of this specialty they can sense 
and detect all creatures even it they are hid-
ing underneat sand or behind rocks. 



120

Şüphesiz oyncaklar çocukların en çok sevdiği şeydir. 
teknoloji geliştikçe oyuncaklar değişse de, çocukların 
oyuncaklardan aldığı keyif hiç azalmaz. Sunay Akın 
bizi, kurduğu oyuncak müzesi ile hepimizin  
hayallerini süsleyen sevimli oyuncakların  
tarihinde bir gezintiye davet ediyor.

Without a doubt toys are among children’s favorite items. 
Even if toys change in time due to technology, the 
pleasure children have with toys never change. Sunay Akın 
takes us in a historical trip where all our dream toys rest 
at the toy museum he established.

LOGILIFEKIDS GEZIP GORELIM / TRAVEL AND LEARN

G
öztepe’de bulunan bu aile yadigarı ev 
artık pek çok hayalcinin vazgeçilmez 
mekanı oldu. Yaklaşık 200 yıllık 
geçmişi olan oyuncaklardan günümüz 

oyuncaklarına kadar hayal kurmayı kamçılayan, 
hayallerin tarihini anlatan ne kadar nesne varsa 
bu müzede kendine yer buluyor. Hem Sunay 
Akın’ın kendi topladıklarından, hem de oyuncak 
müzesi fikrini destekleyenlerin yardımlarından 
ortaya çıkan koleksiyon dünyanın en iyileri arasına 
girmeyi başardı. 
Yaklaşık dört bin civarında oyuncağın yer aldığı 
müze beş kattan oluşuyor.  Müzenin beş katında 
bulunan her bir oda farklı bir perspektifin ürünü 
olarak tasarlandı. Müzenin tasarımı ‘‘En iyi sahne 
tasarımcısı’’ olarak nitelendirilen Ayhan Doğan’a 
ait. Sıcak ve soğuk içeceklerin servis edildiği 

T
he family heirloom house in Göztepe 
is among the most favorite places that 
most dreamers visit. There is a range 
of toys that date back 200 years to 

today, that give you the chance and even force 
you  to dream, all items that have an effect on 
your immagination finds a shelf for itself in this 
museum. The toys in display are collected by 

İstanbul Oyuncak Müzesi  
Meraklılarını Bekliyor

Istanbul Toy Museum 
awaits curioso 



kafe ayrı bir oyuncak havasındayken konferans 
salonundaki denizaltı konferanslara ayrı bir hava 
katıyor. Üst katlardaki oyuncak uçaklar, kuşlar 
ve diğer uçan cisimler insanın uçma özlemini 
anlatırken bir yerde aniden karşınıza çıkan bir 
bebek kız çocuğunun hayallerini anlatıyor. Bu 
yanıyla oyuncakların olduğu müzeyi tasvir ederken 
duygusal davranmamak mümkün değil. Her 
odada ayrı bir sahne havasının yansıtıldığı müze 
ziyaretçilerini çok eski zamanlara götürüyor. 
İstanbul Oyuncak Müzesi içinde akla gelebilecek 
her oyuncak bulunuyor. Oyuncakların her insanın 

Sunay Akın personally and some are donated by 
those who support the idea of a toy museum, 
which has made the collection in the museum 
on of the best in the world. The museum hosting 
approximately four thousand toys is housed 
in a five floor building. Every room in the five 
floor museum has been designed according to a 
different perspective. The dessign of the museum 
belongs to Ayhan Doğan known to be “the best 
stage designer.” The cafe where you can have 
refreshing hot and cold beverages is designed 
with a different toy concept and the conference 
hall with a submarine concept adds a different 
ambiance to the museum. The toy planes on the 
upper floors, birds and other flying objects increas 
one’s wish to fly away when all of a sudden a 
material doll enters the immagination of a girl. 
It is impossible to be unemotional when talking 
about a museum filled with toys. Each room has 
the staging of a different ambiance and they all 
takes visitors to very old days. There is almost all 
toys that pops up to one’s mind in the Istanbul 
Toy museum. Considering that toys are among 
items that reflect every person’s immagination 
we may better explain the pleasure of 
immagination taken from a 1817 year produce 
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bir hayalini yansıtan ürünler olduğu göz önüne 
alınırsa 1817 yılında yapılmış bir kemanın 
insana tattırdığı hayallerin tadı daha iyi anlaşılır. 
Amerika’nın bir kentinde hazırlanmış bu keman 
geçmişte bir hayalcinin düşlerini aydınlatırken bu 
gün müzenin en nadide eserleri arasında yerini 
koruyor.

İstanbul Oyuncak Müzesi Ulaşım
İstanbul Oyuncak Müzesi’ne ulaşım için otobüs 
ve metro kullanılabilir. Avrupa yakasından 
geçişler için metrobüs ile Uzunçayır durağından 
Göztepe’ye geçiş yapılabilir. Alternatif olarak 
vapurla rıhtıma, oradan da otobüs kullanılarak 
Göztepe durağından müzeye ulaşılabilir. Kadıköy 
başta olmak üzere Anadolu yakasının hemen her 
noktasından Göztepe’ye otobüs bulunuyor. Ayrıca 
Kadıköy - Kartal metrosu kullanarak Yenisahra 
durağından müzeye ulaşım da mümkün.

LOGILIFEKIDS GEZIP GORELIM / TRAVEL AND LEARN

violin. The violin made in a city in the USA at one 
point lightened the dreams of a dreamer which is 
toay one of the rare items in the museum.

Istanbul Toy Museum Entrance  
Fee & Visiting Hours
İstanbul Toy Museum is open for visit every day 
except Mondays. 
Working hours for summer: 09.00 to 19.00,
Working hours for winter: 09.00 to 18.00 
Entrance fee: adult 10 TL: Discount fee for 
students, disabled and senior citizens 7 TL.

Transportation to  
Istanbul Toy Museum
You can travel by bus or metro to Istanbul Toy 
Museum. Visitors from the European side can 
continue to Göztepe getting down from the 
Metrobus in Uzunçayır. As an alternative you can 
take the ferry and take the bus from the port 
and get down in Göztepe bus stop to get to the 
museum. There are buses from all parts of the 
Asian side especially Kadıköy to Göztepe.
You can also use the Kadıköy - Kartal metro 
getting down at the Yenisahra stop to get to the 
museum.

İstanbul Oyuncak Müzesi Giriş 
Ücreti & Ziyaret Saatleri
İstanbul Oyuncak Müzesi pazartesi günleri 
haricinde haftanın her günü açık. Çalışma 
saatleri yaz döneminde 09.00 ve 19.00, kış 
döneminde 09.00 ve 18.00 saatleri arasında. 
Giriş için tam ücret 10 TL, öğrenci, engelli ve 
yaşlıların da aralarında olduğu indirimli tarifeye 
girenler için de 7 TL’dir.
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Labirent Maze
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İki resim arasındaki  
10 farkı bulun
Find the ten differences 
between the two pictures


